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INFORMÁCIE INŠTITÚCIÍ, ORGÁNOV, ÚRADOV A AGENTÚR EURÓPSKEJ 
ÚNIE

RADA

ROZHODNUTIE RADY

z 12. marca 2019,

ktorým sa vymenúvajú členovia a náhradníci Poradného výboru pre bezpečnosť a ochranu zdravia 
pri práci

(2019/C 100/01)

RADA EURÓPSKEJ ÚNIE,

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie,

so zreteľom na rozhodnutie Rady z 22. júla 2003, ktorým sa zriaďuje Poradný výbor pre bezpečnosť a ochranu zdravia 
pri práci (1), a najmä na jeho článok 3,

so zreteľom na zoznam kandidátov, ktorý Rade predložili vlády členských štátov,

keďže:

(1) Rada svojím rozhodnutím z 24. februára 2016 (2) vymenovala členov a náhradníkov Poradného výboru pre bez
pečnosť a ochranu zdravia pri práci na obdobie od 29. februára 2016 do 28. februára 2019.

(2) Členovia a náhradníci zostávajú vo funkcii, pokiaľ sa nenahradia alebo pokiaľ sa neobnoví ich funkčné obdobie.

(3) Členovia a náhradníci výboru by sa mali vymenovať na obdobie troch rokov,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Článok 1

Do Poradného výboru pre bezpečnosť a ochranu zdravia pri práci sa na obdobie od 1. marca 2019 do 28. februára 
2022 vymenúvajú ako členovia a náhradníci:

I. ZÁSTUPCOVIA VLÁD

Krajina Členovia Náhradníci

Belgicko   

Bulharsko pani Vaska SEMERDŽIEVA pani Darina KONOVA

pán Nikolay ARNAUDOV

(1) Ú. v. EÚ C 218, 13.9.2003, s. 1.
(2) Ú. v. EÚ C 79, 1.3.2016, s. 1.
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Krajina Členovia Náhradníci

Česko pán Jaroslav HLAVÍN pán Pavel FOŠUM

pani Lucie KYSELOVÁ

Dánsko pani Charlotte SKJOLDAGER pani Annemarie KNUDSEN

Nemecko pán Kai SCHÄFER pán Thomas VOIGTLÄNDER

pani Ellen ZWINK

Estónsko pani Seili SUDER pani Maret MARIPUU

pani Silja SOON

Írsko pani Paula GOUGH pani Marie DALTON

pán Stephen CURRAN

Grécko   

Chorvátsko pani Snježana ŠTEFOK pani Ana AKRAP

pán Jere GAŠPEROV

Španielsko pán Francisco Javier PINILLA GARCÍA pani Mercedes TEJEDOR AIBAR

pani Belén PÉREZ AZNAR

Francúzsko pán Frédéric TEZE pani Amel HAFID

pán Arnaud PUJAL

Taliansko   

Cyprus pán Anastassios YANNAKI pán Aristodemos ECONOMIDES

pán Marios KOURTELLIS

Lotyšsko pani Māra VĪKSNE pani Jolanta GEDUŠA

pán Renārs LŪSIS

Litva pani Aldona SABAITIENĖ pani Gintarė BUŽINSKAITĖ

pani Vilija KONDROTIENĖ

Luxembursko   
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Krajina Členovia Náhradníci

Maďarsko pán Péter NESZTINGER pani Katalin BALOGH

pán Gyula MADARÁSZ

Malta   

Holandsko pani Heidi BOUSSEN pán Martin G. DEN HELD

pán Rob TRIEMSTRA

Rakúsko pani Anna RITZBERGER-MOSER pani Gertrud BREINDL

pani Gerlinde ZINIEL

Poľsko pani Danuta KORADECKA pán Dariusz GŁUSZKIEWICZ

pán Roman SĄSIADEK

Portugalsko pani Maria Luísa TORRES ECKENROTH 
GUIMARÃES

pán Carlos Jorge AFONSO PEREIRA

pani Maria Helena CORREIA DE ARAÚJO 
KRIPPAHL

Rumunsko pani Anca Mihaela PRICOP pán Marian TĂNASE

pán Dantes Nicolae BRATU

Slovinsko pán Nikolaj PETRIŠIČ pani Vladka KOMEL

pán Jože HAUKO

Slovensko pani Romana HURTUKOVÁ pani Petra KUBIČAROVÁ

pani Martina DULEBOVÁ

Fínsko pán Raimo ANTILA pani Liisa HAKALA

pani Sirkku SAARIKOSKI

Švédsko pani Boel CALLERMO pani Victoria DIPPEL

pán Håkan OLSSON

Spojené kráľovstvo pán Hefin DAVIES pán Clive FLEMING

pán Stephen TAYLOR
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II. ZÁSTUPCOVIA ODBOROVÝCH ZVÄZOV

Krajina Členovia Náhradníci

Belgicko   

Bulharsko pán Ivan KOKALOV pán Ognyan ATANASOV

pán Aleksandar ZAGOROV

Česko pani Radka SOKOLOVÁ pán Václav PROCHÁZKA

pán Miroslav FEBER

Dánsko pani Nina HEDEGAARD NIELSEN pán Niels SØRENSEN

Nemecko pani Sonja KÖNIG pani Anne KARRASS

pán Moriz-Boje TIEDEMANN

Estónsko pani Aija MAASIKAS pán Argo SOON

pani Elina REEDI

Írsko pán Sylvester CRONIN pán Frank VAUGHAN

pani Dessie ROBINSON

Grécko   

Chorvátsko pán Marko PALADA pani Gordana PALAJSA

pán Rajko KUTLAČA

Španielsko pani Ana GARCÍA DE LA TORRE pán Pedro J. LINARES

pán Marco ROMERO

Francúzsko   

Taliansko   

Cyprus pán Evangelos EVANGELOU pán Nicos ANDREOU

pán Stelios CHRISTODOULOU

Lotyšsko pán Ziedonis ANTAPSONS pán Mārtiņš PUŽULS

pani Kristīne KURSĪTE
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Krajina Členovia Náhradníci

Litva pani Inga RUGINIENĖ pán Ričardas GARUOLIS

pán Kęstutis JUKNYS

Luxembursko pán Carlos PEREIRA pán Paul DE ARAUJO

pán Jean-Luc DE MATTEIS

Maďarsko   

Malta   

Holandsko pán Willem VANVEELEN pán Rik VAN STEENBERGEN

Rakúsko pani Ingrid REIFINGER pani Julia NEDJELIK-LISCHKA

pani Petra STREITHOFER

Poľsko pani Katarzyna BARTKIEWICZ pani Longina KACZMARSKA

pán Stefan ŁUBNIEWSKI

Portugalsko pán Fernando José MACHADO GOMES pán Georges CASULA

pani Vanda Teresa ROGADO MEDEIRO PEREIRA 
DA CRUZ

Rumunsko pani Mihaela DARLE pán Corneliu CONSTANTINOAIA

pán Dumitru FORNEA

Slovinsko pani Lučka BÖHM pani Katja GORIŠEK

pán Simon ŠIBELJA

Slovensko pán Peter RAMPAŠEK pán Vladimír KMEC

pani Iveta KUCOVÁ

Fínsko pani Anne MIRONEN pán Erkki AUVINEN

pani Hanna-Maija KAUSE

Švédsko pani My BILLSTAM pani Karin FRISTEDT

pani Ulrika HAGSTRÖM

Spojené kráľovstvo pán Hugh ROBERTSON  
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III. ZÁSTUPCOVIA ZAMESTNÁVATEĽOV

Krajina Členovia Náhradníci

Belgicko   

Bulharsko pán Georgi STOEV pani Peťa GEOREVA

pani Antoaneta KATZAROVA

Česko pani Renata ZBRANKOVÁ pani Kristýna BENDELOVÁ

pán Martin RÖHRICH

Dánsko pani Lena SØBY pán Jens SKOVGAARD LAURITSEN

Nemecko pán Eckhard METZE pán Stefan ENGEL

pán Rüdiger TRIEBEL

Estónsko pani Marju PEÄRNBERG pani Piia ZIMMERMANN

pani Ille NAKURT-MURUMAA

Írsko pán Michael GILLEN pani Katharine MURRAY

Grécko   

Chorvátsko pani Admira RIBIČIĆ pán Nenad SEIFERT

pán Boris ANTUNOVIĆ

Španielsko pani Rosa SANTOS FERNÁNDEZ pani Isabel MAYA RUBIO

pani Laura CASTRILLO NÚÑEZ

Francúzsko   

Taliansko   

Cyprus pán Emilios MICHAEL pán Polyvios POLYVIOU

pán Giorgos HADJIKALLIS

Lotyšsko pán Jānis PUMPIŅŠ pani Līga MEŅĢELSONE

pani Inese STEPIŅA
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Krajina Členovia Náhradníci

Litva pani Rūta JASIENĖ pán Vaidotas LEVICKIS

pán Giedrius MAŽŪNAITIS

Luxembursko pán François ENGELS pán Pierre BLAISE

pán Marc KIEFFER

Maďarsko   

Malta   

Holandsko pán W.M.J.M. VAN MIERLO  

Rakúsko pani Christa SCHWENG pani Julia SCHITTER

pani Pia Maria ROSNER-SCHEIBENGRAF

Poľsko pán Jacek MĘCINA pani Agnieszka SZPARA

pán Rafał HRYNYK

Portugalsko pán Luís HENRIQUE pán Manuel Marcelino PENA COSTA

pán Luís Miguel CORREIA MIRA

Rumunsko pani Daniela SÂRBU pán Ovidiu NICOLESCU

pani Daniela TĂNASE

Slovinsko pán Igor ANTAUER pani Karmen FORTUNA JEFIM

Slovensko pán Róbert MEITNER pán Ivan PEKÁR

pani Silvia SUROVÁ

Fínsko pani Riitta WÄRN pani Auli RYTIVAARA

pán Mikko RÄSÄNEN

Švédsko pani Bodil MELLBLOM pani Cecilia ANDERSSON

pani Malin LOOBERGER

Spojené kráľovstvo pán Matthew PERCIVAL pán Terry WOOLMER
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Článok 2

Rada vymenuje ešte nenavrhnutých členov a náhradníkov neskôr.

Článok 3

Toto rozhodnutie sa na účely informovania uverejní v Úradnom vestníku Európskej únie.

V Bruseli 12. marca 2019

Za Radu

Predseda

E.O. TEODOROVICI
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Oznámenie určené osobám a subjektom, na ktoré sa vzťahujú reštriktívne opatrenia ustanovené 
v rozhodnutí Rady 2014/145/SZBP zmenenom rozhodnutím Rady (SZBP) 2019/415 a v nariadení 
Rady (EÚ) č. 269/2014 vykonávanom vykonávacím nariadením Rady (EÚ) 2019/408 
o reštriktívnych opatreniach vzhľadom na konanie narúšajúce alebo ohrozujúce územnú 

celistvosť, zvrchovanosť a nezávislosť Ukrajiny

(2019/C 100/02)

Osoby a subjekty uvedené v prílohe k rozhodnutiu Rady 2014/145/SZBP (1) zmenenému rozhodnutím Rady (SZBP) 
2019/415 (2) a v prílohe I k nariadeniu Rady (EÚ) č. 269/2014 (3) vykonávanému vykonávacím nariadením Rady (EÚ) 
2019/408 (4) o reštriktívnych opatreniach vzhľadom na konanie narúšajúce alebo ohrozujúce územnú celistvosť, 
zvrchovanosť a nezávislosť Ukrajiny, sa upozorňujú na tieto skutočnosti:

Rada Európskej únie po preskúmaní zoznamu osôb a subjektov, ktoré boli zaradené do zoznamu v uvedených 
prílohách, rozhodla, že reštriktívne opatrenia ustanovené v rozhodnutí 2014/145/SZBP a v nariadení (EÚ) č. 269/2014 
by sa na tieto osoby a subjekty mali vzťahovať aj naďalej.

Dotknuté osoby a subjekty upozorňujeme na možnosť podať žiadosť príslušným orgánom relevantného členského štátu 
alebo štátov uvedeným na internetových sídlach v prílohe II k nariadeniu (EÚ) č. 269/2014 s cieľom získať povolenie na 
použitie zmrazených finančných prostriedkov na základné potreby alebo osobitné platby (pozri článok 4 uvedeného 
nariadenia).

Dotknuté osoby a subjekty môžu do 1. júna 2019 predložiť Rade spolu s podpornou dokumentáciou žiadosť 
o prehodnotenie rozhodnutia zaradiť ich do uvedených zoznamov; táto žiadosť sa zasiela na adresu:

Council of the European Union
General Secretariat
RELEX.1.C
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Dotknuté osoby a subjekty sa tiež upozorňujú na možnosť napadnúť rozhodnutie Rady na Všeobecnom súde Európskej 
únie v súlade s podmienkami ustanovenými v článku 275 druhom odseku a v článku 263 štvrtom a šiestom odseku 
Zmluvy o fungovaní Európskej únie.

(1) Ú. v. EÚ L 78, 17.3.2014, s. 16.
(2) Ú. v. EÚ L 73, 15.3.2019, s. 110.
(3) Ú. v. EÚ L 78, 17.3.2014, s. 6.
(4) Ú. v. EÚ L 73, 15.3.2019, s. 9.
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Oznámenie určené dotknutým osobám, na ktoré sa vzťahujú reštriktívne opatrenia ustanovené 
v rozhodnutí Rady 2014/145/SZBP a v nariadení Rady (EÚ) č. 269/2014 o reštriktívnych 
opatreniach vzhľadom na konanie narúšajúce alebo ohrozujúce územnú celistvosť, zvrchovanosť 

a nezávislosť Ukrajiny

(2019/C 100/03)

Dotknuté osoby sa v súlade s článkom 16 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/1725 (1) upozorňujú na 
nasledujúce informácie:

Právnym základom pre toto spracovanie údajov je rozhodnutie Rady 2014/145/SZBP (2), zmenené rozhodnutím Rady 
(SZBP) 2019/415 (3), a nariadenie Rady (EÚ) č. 269/2014 (4), ktoré sa vykonáva vykonávacím nariadením Rady (EÚ) 
2019/408 (5).

Prevádzkovateľom pre toto spracovanie údajov je oddelenie RELEX.1.C generálneho riaditeľstva RELEX pre zahraničné 
veci, rozširovanie a civilnú ochranu na Generálnom sekretariáte Rady, ktoré je možné kontaktovať na adrese:

Council of the European Union
General Secretariat
RELEX.1.C
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Zodpovednú osobu pre ochranu údajov na Generálnom sekretariáte Rady je možné kontaktovať na adrese:

Data Protection Officer

data.protection@consilium.europa.eu

Cieľom spracovania údajov je vytvorenie a aktualizácia zoznamu osôb, na ktoré sa vzťahujú reštriktívne opatrenia 
v súlade s rozhodnutím 2014/145/SZBP, zmeneným rozhodnutím (SZBP) 2019/415, a s nariadením (EÚ) č. 269/2014, 
ktoré sa vykonáva vykonávacím nariadením (EÚ) 2019/408.

Dotknuté osoby sú fyzické osoby, ktoré spĺňajú kritériá zaradenia na zoznam ustanovené v rozhodnutí 2014/145/SZBP 
a nariadení (EÚ) č. 269/2014.

Zozbierané osobné údaje zahŕňajú údaje nevyhnutné pre správnu identifikáciu dotknutých osôb, odôvodnenie a všetky 
ostatné súvisiace údaje.

Zozbierané osobné údaje sa môžu podľa potreby poskytnúť Európskej službe pre vonkajšiu činnosť a Komisii.

Bez toho, aby boli dotknuté obmedzenia ustanovené v článku 25 nariadenia (EÚ) 2018/1725, žiadosti o uplatnenie práv 
dotknutých osôb, ako napríklad práva na prístup, ako aj práva na opravu alebo práva namietať, budú zodpovedané 
v súlade s nariadením (EÚ) 2018/1725.

Osobné údaje sa budú uchovávať 5 rokov od vyradenia dotknutej osoby zo zoznamu osôb, na ktoré sa vzťahujú reštrik
tívne opatrenia, alebo od uplynutia platnosti opatrenia, alebo – v prípade, že sa začalo súdne konanie – počas trvania 
súdneho konania.

Bez toho, aby boli dotknuté súdne, správne alebo mimosúdne prostriedky nápravy, môžu dotknuté osoby podať sťažnosť 
európskemu dozornému úradníkovi pre ochranu údajov podľa nariadenia (EÚ) 2018/1725 (edps@edps.europa.eu).

(1) Ú. v. EÚ L 295, 21.11.2018, s. 39.
(2) Ú. v. EÚ L 78, 17.3.2014, s. 16.
(3) Ú. v. EÚ L 73, 15.3.2019, s. 110.
(4) Ú. v. EÚ L 78, 17.3.2014, s. 6.
(5) Ú. v. EÚ L 73, 15.3.2019, s. 9.
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Oznámenie určené osobám, na ktoré sa vzťahujú reštriktívne opatrenia ustanovené v rozhodnutí 
Rady 2014/145/SZBP zmenenom rozhodnutím Rady (SZBP) 2019/416 a v nariadení Rady (EÚ) 
č. 269/2014 vykonávanom vykonávacím nariadením Rady (EÚ) 2019/409 o reštriktívnych 
opatreniach vzhľadom na konanie narúšajúce alebo ohrozujúce územnú celistvosť, zvrchovanosť 

a nezávislosť Ukrajiny

(2019/C 100/04)

Osoby uvedené v prílohe k rozhodnutiu Rady 2014/145/SZBP (1) zmenenému rozhodnutím Rady (SZBP) 2019/416 (2) 
a v prílohe I k nariadeniu Rady (EÚ) č. 269/2014 (3) vykonávanému vykonávacím nariadením Rady (EÚ) 2019/409 (4) 
o reštriktívnych opatreniach vzhľadom na konanie narúšajúce alebo ohrozujúce územnú celistvosť, zvrchovanosť 
a nezávislosť Ukrajiny, sa upozorňujú na tieto skutočnosti:

Rada Európskej únie rozhodla, že tieto osoby by sa mali zaradiť do zoznamu osôb a subjektov, na ktoré sa vzťahujú 
reštriktívne opatrenia ustanovené v rozhodnutí 2014/145/SZBP a v nariadení (EÚ) č. 269/2014 o reštriktívnych opatre
niach vzhľadom na konanie narúšajúce alebo ohrozujúce územnú celistvosť, zvrchovanosť a nezávislosť Ukrajiny. 
Dôvody označenia týchto osôb sa uvádzajú v príslušných záznamoch v týchto prílohách.

Dotknuté osoby upozorňujeme na možnosť podať žiadosť príslušným orgánom relevantného členského štátu alebo 
štátov uvedeným na internetových sídlach v prílohe II k nariadeniu (EÚ) č. 269/2014 s cieľom získať povolenie na 
použitie zmrazených finančných prostriedkov na základné potreby alebo osobitné platby (pozri článok 4 uvedeného 
nariadenia).

Dotknuté osoby môžu podať Rade žiadosť o opätovné posúdenie rozhodnutia zaradiť ich na uvedený zoznam spolu 
s podpornou dokumentáciou, pričom žiadosť zašlú na túto adresu:

Rada Európskej únie
Generálny sekretariát
RELEX.1.C
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Dotknuté osoby sa tiež upozorňujú na možnosť napadnúť rozhodnutie Rady na Všeobecnom súde Európskej únie 
v súlade s podmienkami ustanovenými v článku 275 druhom odseku a v článku 263 štvrtom a šiestom odseku Zmluvy 
o fungovaní Európskej únie.

(1) Ú. v. EÚ L 78, 17.3.2014, s. 16.
(2) Ú. v. EÚ L 73, 15.3.2019, s. 117.
(3) Ú. v. EÚ L 78, 17.3.2014, s. 6.
(4) Ú. v. EÚ L 73, 15.3.2019, s. 16.
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Oznámenie určené dotknutým osobám, na ktoré sa vzťahujú reštriktívne opatrenia ustanovené 
v rozhodnutí Rady 2014/145/SZBP a v nariadení Rady (EÚ) č. 269/2014 o reštriktívnych 
opatreniach vzhľadom na konanie narúšajúce alebo ohrozujúce územnú celistvosť, zvrchovanosť 

a nezávislosť Ukrajiny

(2019/C 100/05)

Dotknuté osoby sa v súlade s článkom 16 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/1725 (1) upozorňujú na 
nasledujúce informácie:

Právnym základom pre toto spracovanie údajov je rozhodnutie Rady 2014/145/SZBP (2), zmenené rozhodnutím Rady 
(SZBP) 2019/416 (3), a nariadenie Rady (EÚ) č. 269/2014 (4), ktoré sa vykonáva vykonávacím nariadením Rady (EÚ) 
2019/409 (5).

Prevádzkovateľom pre toto spracovanie údajov je oddelenie RELEX.1.C generálneho riaditeľstva RELEX pre zahraničné 
veci, rozširovanie a civilnú ochranu na Generálnom sekretariáte Rady, ktoré je možné kontaktovať na adrese:

Rada Európskej únie
Generálny sekretariát
RELEX.1.C
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Zodpovednú osobu pre ochranu údajov na Generálnom sekretariáte Rady je možné kontaktovať na adrese:

Zodpovedná osoba

data.protection@consilium.europa.eu

Cieľom spracovania údajov je vytvorenie a aktualizácia zoznamu osôb, na ktoré sa vzťahujú reštriktívne opatrenia 
v súlade s rozhodnutím 2014/145/SZBP, zmeneným rozhodnutím (SZBP) 2019/416, a s nariadením (EÚ) č. 269/2014, 
ktoré sa vykonáva vykonávacím nariadením (EÚ) 2019/409.

Dotknuté osoby sú fyzické osoby, ktoré spĺňajú kritériá zaradenia na zoznam ustanovené v rozhodnutí 2014/145/SZBP 
a nariadení (EÚ) č. 269/2014.

Zozbierané osobné údaje zahŕňajú údaje nevyhnutné pre správnu identifikáciu dotknutých osôb, odôvodnenie a všetky 
ostatné súvisiace údaje.

Zozbierané osobné údaje sa môžu podľa potreby poskytnúť Európskej službe pre vonkajšiu činnosť a Komisii.

Bez toho, aby boli dotknuté obmedzenia ustanovené v článku 25 nariadenia (EÚ) 2018/1725, žiadosti o uplatnenie práv 
dotknutých osôb, ako napríklad práva na prístup, ako aj práva na opravu alebo práva namietať, budú zodpovedané 
v súlade s nariadením (EÚ) 2018/1725.

Osobné údaje sa budú uchovávať 5 rokov od vyradenia dotknutej osoby zo zoznamu osôb, na ktoré sa vzťahujú reštrik
tívne opatrenia, alebo od uplynutia platnosti opatrenia, alebo – v prípade, že sa začalo súdne konanie – počas trvania 
súdneho konania.

Bez toho, aby boli dotknuté súdne, správne alebo mimosúdne prostriedky nápravy, môžu dotknuté osoby podať sťažnosť 
európskemu dozornému úradníkovi pre ochranu údajov podľa nariadenia (EÚ) 2018/1725 (edps@edps.europa.eu).

(1) Ú. v. EÚ L 295, 21.11.2018, s. 39.
(2) Ú. v. EÚ L 78, 17.3.2014, s. 16.
(3) Ú. v. EÚ L 73, 15.3.2019, s. 117.
(4) Ú. v. EÚ L 78, 17.3.2014, s. 6.
(5) Ú. v. EÚ L 73, 15.3.2019, s. 16.
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EURÓPSKA KOMISIA

Výmenný kurz eura (1)

14. marca 2019

(2019/C 100/06)

1 euro =

Mena Výmenný kurz

USD Americký dolár 1,1295

JPY Japonský jen 126,09

DKK Dánska koruna 7,4624

GBP Britská libra 0,85228

SEK Švédska koruna 10,5373

CHF Švajčiarsky frank 1,1351

ISK Islandská koruna 133,90

NOK Nórska koruna 9,7155

BGN Bulharský lev 1,9558

CZK Česká koruna 25,668

HUF Maďarský forint 314,43

PLN Poľský zlotý 4,3032

RON Rumunský lei 4,7650

TRY Turecká líra 6,1842

AUD Austrálsky dolár 1,6030

Mena Výmenný kurz

CAD Kanadský dolár 1,5074
HKD Hongkongský dolár 8,8665
NZD Novozélandský dolár 1,6585
SGD Singapurský dolár 1,5325
KRW Juhokórejský won 1 283,62
ZAR Juhoafrický rand 16,3820
CNY Čínsky juan 7,5984
HRK Chorvátska kuna 7,4214
IDR Indonézska rupia 16 150,44
MYR Malajzijský ringgit 4,6180
PHP Filipínske peso 59,601
RUB Ruský rubeľ 73,9250
THB Thajský baht 35,896
BRL Brazílsky real 4,3330
MXN Mexické peso 21,8824
INR Indická rupia 78,4730

(1) Zdroj: referenčný výmenný kurz publikovaný ECB.
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DVOR AUDÍTOROV

Osobitná správa č. 4/2019

Systém kontroly produktov ekologickej poľnohospodárskej výroby sa zlepšil, niektoré výzvy však 
zostávajú

(2019/C 100/07)

Európsky dvor audítorov týmto informuje, že bola uverejnená osobitná správa č. 4/2019 Systém kontroly produktov 
ekologickej poľnohospodárskej výroby sa zlepšil, niektoré výzvy však zostávajú.

Táto správa je k dispozícii na nahliadnutie alebo stiahnutie na webovom sídle Európskeho dvora audítorov: 
http://eca.europa.eu.
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INFORMÁCIE ČLENSKÝCH ŠTÁTOV

Likvidácia

Rozhodnutie o začatí likvidácie spoločnosti Horizon Insurance Company Limited

[Uverejnenie vykonané v súlade s článkom 280 smernice Európskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES o začatí 
a vykonávaní poistenia a zaistenia (Solventnosť II)]

(2019/C 100/08)

Poisťovňa Horizon Insurance Company Limited
Adresa sídla:
5/5 Crutchett’s Ramp
GIBRALTÁR

Dátum, nadobudnutie účinnosti 
a druh rozhodnutia

Dňa 19. decembra 2018 Najvyšší súd Gibraltáru vymenoval (s okamžitou 
účinnosťou) podľa zákona o platobnej neschopnosti z roku 2011 pána Fredericka 
Davida Johna Whitea zo spoločnosti Grant Thornton Gibraltar správcom 
spoločnosti Horizon Insurance Company Limited.

Tento správca bude svoju činnosť koordinovať so systémom kompenzácií v oblasti 
finančných služieb v Spojenom kráľovstve tak, aby sa zabezpečila kontinuita 
vyrovnávania platných a oprávnených pohľadávok všetkých poistníkov. Správcovi 
bolo dovolené rozdeliť aktíva spoločnosti veriteľom poisťovne do výšky 80 % 
schválených poistných nárokov, pričom zvyšný zostatok je chránený systémom 
kompenzácií v oblasti finančných služieb.

Nadobudnutie účinnosti: 19. decembra 2018

Príslušné orgány Supreme Court of Gibraltar (Najvyšší súd Gibraltáru)
The Law Courts
227 Main Street
GIBRALTÁR

Orgán dohľadu Gibraltar Financial Services Commission (Gibraltárska Komisia pre finančné služby)
Suite 3, Ground Floor
Atlantic Suites
Europort Avenue
P.O.Box 940
GIBRALTÁR

Vymenovaný správca Frederick David John White
Grant Thornton Gibraltar
6A Queensway
P.O.Box 64
GIBRALTÁR

Rozhodné právo Gibraltárske právo

Zákon o finančných službách (o poisťovniach) (smernica Solventnosť II) z roku 2015

Zákon o platobnej neschopnosti z roku 2011 (Insolvency Act 2011)

Zákon o spoločnostiach z roku 2014 (Companies Act 2014)
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V

(Oznamy)

KONANIA TÝKAJÚCE SA VYKONÁVANIA POLITIKY HOSPODÁRSKEJ SÚŤAŽE

EURÓPSKA KOMISIA

Predbežné oznámenie o koncentrácii

(Vec M.9190 – ADP/Bouygues/BPCE/IFC/Marguerite/TAV/ZAIC-A)

Vec, ktorá môže byť posúdená v rámci zjednodušeného postupu

(Text s významom pre EHP)

(2019/C 100/09)

1. Komisii bolo 5. marca 2019 podľa článku 4 nariadenia Rady (ES) č. 139/2004 (1) doručené oznámenie o zamýšľa
nej koncentrácii.

Toto oznámenie sa týka týchto podnikov:

— Bouygues Bâtiment International („Bouygues“, Francúzsko), ktorý je dcérskou spoločnosťou skupiny Bouygues,

— Mirova (Francúzsko), pod kontrolou podniku BPCE,

— ZAIC-A-Limited („ZAIC“, Spojené kráľovstvo).

Podniky Bouygues a Mirova získavajú v zmysle článku 3 ods. 1 písm. b) nariadenia o fúziách spoločnú kontrolu nad 
celým podnikom ZAIC, ktorý bude naďalej takisto spoločne kontrolovaný spoločnosťami Aéroports de Paris, Inter
national Finance Corporation, Marguerite Fund a TAV Airports Holding.

Koncentrácia sa uskutočňuje prostredníctvom kúpy akcií.

2. Predmet činnosti dotknutých podnikov:

— Bouygues: navrhovanie a výroba zložitých stavebných projektov na medzinárodnej úrovni,

— Mirova: spoločnosť zaoberajúca sa správou bankových aktív uznaná AMF, ktorá sa osobitne zameriava na správu 
„zodpovedných“ investícií pre inštitucionálnych investorov,

— ZAIC: prevádzka a riadenie letiska v Záhrebe na základe koncesnej zmluvy.

3. Na základe predbežného posúdenia a bez toho, aby bolo dotknuté konečné rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia 
domnieva, že oznámená transakcia by mohla patriť do rozsahu pôsobnosti nariadenia o fúziách.

V súlade s oznámením Komisie o zjednodušenom postupe pri riešení niektorých koncentrácií podľa nariadenia Rady 
(ES) č. 139/2004 (2) je potrebné uviesť, že túto vec je možné posudzovať v súlade s postupom stanoveným v uvedenom 
oznámení.

4. Komisia vyzýva zainteresované tretie strany, aby jej predložili prípadné pripomienky k zamýšľanej koncentrácii.

Pripomienky musia byť Komisii doručené najneskôr 10 dní odo dňa uverejnenia tohto oznámenia. Vždy je nutné uviesť 
toto referenčné číslo:

M.9190 – ADP/Bouygues/BPCE/IFC/Marguerite/TAV/ZAIC-A

(1) Ú. v. EÚ L 24, 29.1.2004, s. 1 („nariadenie o fúziách“).
(2) Ú. v. EÚ C 366, 14.12.2013, s. 5.
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Pripomienky možno Komisii zaslať e-mailom, faxom alebo poštou. Použite tieto kontaktné údaje:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Poštová adresa:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË
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KORIGENDÁ

Korigendum k oznámeniu Komisie podľa článku 16 ods. 4 nariadenia Európskeho parlamentu 
a Rady (ES) č. 1008/2008 o spoločných pravidlách prevádzky leteckých dopravných služieb 

v Spoločenstve

Zmeny záväzkov vyplývajúcich zo služieb vo verejnom záujme v súvislosti s pravidelnými 
leteckými dopravnými službami

(Úradný vestník Európskej únie C 39 z 1. februára 2019)

(2019/C 100/10)

Na strane 16 v poslednej časti vpravo:

namiesto: „31. januára 2019“,

má byť: „21. februára 2019“;

namiesto: „31 janvier 2019“,

má byť: „21 février 2019“.

Korigendum k oznámeniu Komisie podľa článku 17 ods. 5 nariadenia Európskeho parlamentu 
a Rady (ES) č. 1008/2008 o spoločných pravidlách prevádzky leteckých dopravných služieb 

v Spoločenstve

Výzva na predkladanie ponúk v súvislosti s prevádzkou pravidelných leteckých dopravných 
služieb v súlade so záväzkami vyplývajúcimi zo služby vo verejnom záujme

(Úradný vestník Európskej únie C 39 z 1. februára 2019)

(2019/C 100/11)

Na strane 17 v štvrtom riadku v tabuľke:

namiesto: „Termín na predkladanie žiadostí a ponúk 8. apríla 2019 (16.00 hod. miestneho času)“

má byť: „Termín na predkladanie žiadostí a ponúk 29. apríla 2019 (16.00 hod. miestneho času)“.
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	Korigendum k oznámeniu Komisie podľa článku 17 ods. 5 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1008/2008 o spoločných pravidlách prevádzky leteckých dopravných služieb v Spoločenstve Výzva na predkladanie ponúk v súvislosti s prevádzkou pravidelných leteckých dopravných služieb v súlade so záväzkami vyplývajúcimi zo služby vo verejnom záujme (Úradný vestník Európskej únie C 39 z 1. februára 2019) (2019/C 100/11)

